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HEMbIKA AHHa AHaTonbeBHa,

KaHauaat omMnonornyecknx HayK, AOUeHT

MELUKOB AHaTtonun HukonaeBuvy,
MarucTpaHT Kadeapbl PYCCKOro fi3blka Kak UHOCTPaHHOro

TEPMWHbI B A3bIKE XYAOXXECTBEHHON
NUTEPATYPbI: TEOPETUYECKWUH,
®YHKUMOHAINBbHBLIA U
NMHrBOAMOAKTUYECKUA ACMNEKTbI

CtaTbAl cBfi3aHa C TeOPETUYECKMM aHanmM3oM OCOOeHHOo-
cTen PyHKLMOHUPOBaHUA TepMUHOaNNapaTa COBpeMeHHON
NIMHrBMCTUKN. ABTOpP BbifiBNAeT 6a3oBble napameTpbl CuU-
CTEMHOCTU JWHIBUCTUYECKOW TEPMWUHOMNOIMMN C Y4eToM
pa3Hoo6pa3ua MUKpPO- U Makpocuctem. Ha coBpemeHHOM
aTane pasBUTUA A3bIKOBEAEHWA HaKonneH GoraTbii OnbIT
ONnUCcaHUA MeTaAa3blKOB pa3HbIX Hayk, B TOM 4ucrne U Ho-
BbIX pa3fenoB NUHrenctukn. OgHako uccneposaTtenu Ao
CcuX Mop He obGpalianyu AOCTaTOYHOrO BHUMaHUA Ha Takue
acnekTbl TEPMUHOCUCTEMBI, KaK ee y3yanbHasa cneuudmka,
nparmaTuka v NUMHrBoAMAaKkTMKa B ccepe cocyliecTBoBa-
HUA pas3NUYHbIX Hay4YHbIX MeTaguanekTtoB. CoBpeMeHHas
NIMHrBMCTMYECKasA TePMUHOCMCTEMA XapaKTepu3yeTcs psi-
AOM crneunduyecKknx 4epT, KOTOpble NMPOABMAIOTCA B 00-
nacTM ee CEMaHTUYECKMX CBAA3el U (PYHKUMOHMPOBaHUA B
pasHbIX NOACUCTEMAax COBPEMEHHOro PyccKoro sidbika. B
nocrnegHue AeCATUNETUA TEPMUHbI, B TOM 4YuCIe NIMHIBU-
cTUYecKMe, eAuHULbI U MOHATUA MeTas3blka BCe 4alle
BKITOHAIOTCA B TKaHb XYA0XECTBEHHOrO TEeKCTa, CTAaHOBAT-
CSl XapaKTepPUCTUKOW si3blka, CTUNA, MeHTanuTeTa, Kak nep-
COHaXeW, Tak 1 aBTopa TeKcTa, rae ynotpebneHme gaHHbIX
eAVHUL, penpe3eHTUPYeT A3bIKOBYIO NMUYHOCTL aBTopa Kak
BTOpPMYHOE NpeAcTaBrieHMe MeTas3bika NUHrBucTukun. Mpun
3TOM C Yy4eTOM BO3HMKHOBEHWSI HOBbIX TEPMWHOEAVHML,
oyeBUAHa HeobxoAMMOCTb cobniogeHus GanaHca A3bIKO-
BbiX W BHEA3bIKOBbIX acneKkToB B CTPYKTYpUpPOBaHUM
npeaMeTHON obnacTv NUHrBUCTUKU. MepeuncneHHble npo-
6nemMbl onpeAenunu akTyanbHOCTb AAHHOrO MccrepoBa-
HWS, ero Lenu u 3agayv, Kotopble obycrnoBneHbl HepocTa-
TOYHON pa3paboTaHHOCTbLIO B COBPEMEHHOM f3bIKO3HAHWUU
npo6nemM CUCTEMHOCTU W MHTErpaTMBHOCTW JIMHIBUCTUYE-
CKOW TEPMMUHONOrMW, Heo6XOAMMOCTLIO KOMIMIIEKCHOro
nccnefoBaHUs 0CoGeHHOCTeN (PYHKLIMOHMPOBAHMUA JUHT-
BMCTMYECKUX TEPMUHOB B Si3blke HAy4HOM U Xy[0XeCTBEH-
HOW NuTepaTypbl.

KnioyeBble crnoBa: NUHrBUCTUYeECKas TepMUHOJIOIruA, Ccu-
CTeMHbIA aHanu3, MeTariIMHrBUCTUKA, MeTanA3bIk, TepMUHO-
Jyiorn4yeckas nekcuka, XyAO)KeCTBeHHbIﬁ AUCKYpC.
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The article deals with theoretical analysis of termino-
logical apparatus’s features of functioning in contem-
porary linguistics. Author reveals basic parameters of
system in linguistic terminology, taking into account
the variety of micro- and macrosystems. The rich ex-
perience has accumulated at the present stage of de-
velopment of linguistics by describing metalanguages
of various sciences, including new sections of linguis-
tics. However, researchers still did not pay enough
attention to such aspects of terminosistems as its
usual specific, pragmatic and lingvodidactic in the
coexistence of various scientific metadialekts. Modern
linguistic terminosistem characterized by a number of
specific features, which appears in its semantic rela-
tionships and functioning in different subsystems of
the modern Russian language. In recent decades, the
terms, including linguistic, meta-language units and
concepts, are increasingly incorporated into the fabric
of a fiction text, characteristic of the language, style
and mentality as the characters and the author of the
text, where the use of these units represents the lin-
guistic identity of the author as a secondary represen-
tation of the meta-language linguistics. At the same
time, taking into account the emergence of new terms
obvious need to respect the balance of linguistic and
extra-linguistic aspects in structuring the domain of
linguistics. These problems determined the relevance
of the study its goals and objectives, which are due to
insufficient development is secured by modern lin-
guistics problems systematic and integrative linguistic
terminology, the need to sustainable integrated study
of the functioning of linguistic terms in the language
of science and fiction.
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Ecnu dyHKUMOHMPOBaHME TEPMUHOB B 0bLLENUTEPATYPHOM 5i3blke LABHO MPUBIEKano UHTe-

pec MNVHIBUCTOB, TO aKTUBHOE CUCTEMHOE NMHIBUCTMYECKOE W3yyYeHne OcobeHHOocTen OblToBaHWS
TEPMUHOB U NOHATUI B XYAOXECTBEHHOM [AUCKYpCE Ha4yaTo CpaBHUTENbLHO HeAdaBHo. Tak, B 1984 r. X.
LamcupamHoB oTMevan: «YnoTtpebneHne TePMUHOMOIMYECKOW FEKCUKM B XyOOXECTBEHHOW peyn A0
HacTosILLEero BpeMeHu He Oblno 06BbEKTOM cneumanbHOro NccrnefoBaHns. A Mexay Tem Ha COBpeMeH-
HOM 3Tane pasBUTUSI HayKN U TEXHUKKN crieunduyeckme oCoOBeHHOCTM XyAOXKECTBEHHOW peyn He oTpu-
LalT uMetoLLiee MECTO 3HaYMUTENbHOE MCMOoMb3oBaHe NodobHbIX fekcuyecknx cpeacTs» [1, c. 3]. Bo
MHOrOM 9TO OKa3anocCb BO3MOXHbIM MOTOMY, YTO TEPMUH, Ha3blBas nNpeaMeTbl U SBNEHMS B onpeae-
NeHHbIX 06nacTaX Haykn U TEXHUKM U MCNOMb3YSACb Npu obmeHe nHdopMmaumen cneuManuctamm co-
OTBETCTBYIOLLEro npoduns, cumtaetTca OOMNOMHUTENbHBLIM CPeACcTBOM KOMMYyHuKauuun [2, c. 3; 3, C.
376-378], xota «B 80-x rogax MpoOLWIOro Beka HayvyHas JieKkcMka B nuTepaType, HeCcMOTps Ha
Hay4YHO-TEXHWUYECKMI NPOrpecc U obunme Hay4HO-MONyNApPHbLIX U3LaHWIN, BOCTIPUHMMAETCA elle Kak
He4yTo cneumduryeckoe U MHOPOOHOE B XyOOXEeCTBEHHOM TekcTe» [4, c. 197].

TepmuHbl ynoTpebnsatoTca B nuTepaType, Kak B aBTOPCKOM peyu, Tak U B peyn repoes, BO
BHYTPEHHMX MOHOMOrax 1 nyénumumucTuyecknx oTctynnexmsx. Lnpokmn o TepMMHOB B TKaHb XyA0-
XECTBEHHOrO NPOV3BEAEHUSA XapaKTepeH UMEHHO ANa nuTepaTypbl Hawero ctonetus. W aBTopbl Xy-
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OOXECTBEHHbIX MPOM3BEAEHUN, U NMUHIBUCTLI-UCCReQ0oBaTENN CNpaBeaIMBO CYMTAIOT, YTO «MpoLecc
3aUMCTBOBaHMWS HaYYHbIX ANIEMEHTOB B NO3TMYECKYIO CMIOBECHOCTb BPAL N HY)XXAaeTcs B onpaBaaHum
— M0 CBOEW NpUpPOAE XYOOXECTBEHHbI AUCKYPC MNOAUCTUNUCTUYEH, U B HEM MOryT OblTb CUHTE3U-
poBaHbl CaMble pasfnunyHble $3blkoBble cpeactBa» [4, c¢. 197]. 3TuM 0ObACHAETCA TO, 4TO
«B NNHIBUCTUMKE... €CTECTBEHHO BO3HMKAeT npobnema (PyHKLMOHMPOBAHMS TEPMUHOB B XydoXe-
CTBEHHOW NuTepaType, KoTopas MOXeT UCCefoBaThCs B CTUMUCTUYECKOM, KOHKPETHO-UCTOPUYECKOM,
CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKOM M ApYyrMx nnaHax. B HacTosiwee BpeMsi aTa npobnema coxpaHsieT CBO
aKTyanbHOCTb B CUIY TOro, YTO MUrpaLums TEPMUHOB B UHbIE CPepbl HE TOMbKO NPOOOIMKaeTCs, HO U
3HauYuTenNbHO ycunmeaetca» [5, c. 5].

Cneuudvike yHKUMOHMPOBAHMSA TEPMUHOB B XYOOXXECTBEHHOW nuTepaType MOCBSLEH psj
Hay4HbIX MUHIBUCTUYECKUX TPYAOB. Tak, N3y4eHUo PyHKUMIA cneumanbHON NEKCUKN B XyO0XeCTBE H-
Hbix Tekctax M.A. BynrakoBa nocssileHa kaHauaaTckasa gucceptauus E.B. MNMaHaeson. ABTop oTme-
YyaeT, YTO «TepMUHOMOrMyeckas fnekcuka HeceT B XYOOXECTBEHHbIX MPOU3BEAEHUSIX CEepPbe3HYI0
CMbICIoBYt0 Harpy3sky. OgHaKoO MOMHOro M BCECTOPOHHEro aHanu3a yHKUMOHANbHON Harpy>XeHHOCTH
TEPMUHOB, NX OTHOLLUEHMUS K 06Len cucteme obpasHbiX A3bIKOBbIX CPEACTB B Xy4OXKECTBEHHOW nuTe-
paType noka ewe He umeetcs» [6, ¢. 3]. Ocoboe BHMMaHMe B faHHOW paboTe yaeneHo MCcnonb3oBa-
HWIO TEPMMHA B HETEPMUHOMOMMYECKOM 3HAYEHUN — B Ka4ecTBe CPeACcTBa Co3faHust ocoboro «Hayud-
HOro» KoropuTa, cpeacTBa Co3fjaHUs peyeBo 1 MOPTPETHON XapakTePUCTUKM NepcoHaxen, cpeacTaa
CO30aHNs KOMUYECKOro; oTMedaeTca obpasHas, oueHoYHas PYHKUMUM TEPMUHOB, MX 3MOLIMOHanb-
HOCTb, 3KCNPECCUBHOCTb, KOHHOTATUBHOCTb B A3bIKE XYAOXXECTBEHHbIX NPOW3BEAEHNIA, YEro He ObiBa-
€T B MX 3HAYEeHUsIX Npu ynotpebneHmn B Hay4HOM CTWUME pedn. YKasaHHble (OYHKLUM peanuayloTcs
yepes TakuMe XyOOXeCTBEHHblEe NPUEMbI, Kak cpaBHeHue, MeTadopa, METOHUMUS, ONUUETBOPEHUE.
[okasbiBaeTcs, 4To B cdepe peanbHOro (PyHKLMOHMPOBaHUSA (B YACTHOCTM B XYOOXXECTBEHHOM TEK-
CT€) TEPMUHbI MOryT OblTb NPEeACTaBMEHbl HE TOMIBKO MMEHaMu CyLLeCTBUTENbHbIMUK, HO MU CIOBaMu,
BbIP@XEHHBbIMU APYIMMW 4acTAMKU pedn, YTO B YCTHOM WNN MUCBMEHHOW pedn OEeNCTBYET MpuH-
LM NIEKCUYECKON SKOHOMMM U MHOTOCMOBHbIE TEPMUMHBI B MpoLecce Ux OyHKLMOHMPOBAHUS NoABep-
ratoTcs pasnuyHbiM Tunam TpaHcopmaumm. MiccnegoBatens NpUxoauT K HEOCMOPMMOMY BbiBOAY O
TOM, yTO
cheumarnbHas nekcrka ycunmaaeT no3HaBaTeNbHY Porfb CoOuMHEHU BynrakoBa, Tak Kak oHa Mo3Bo-
nsieT nucartento Hanboree TOYHO BOCMPOM3BOAUTL Yepe3 CIOBO NPOGECCUMOHArbHY0 XU3Hb €ro re-
POEB; cUcTeMa CPeACTB A3bIKOBOW BbIpa3UTENbHOCTU U M306pa3nMTenbHOCTU paclunpsieTca bnarogapsi
BKIMIOYEHWNI0 B HEe TEPMUHOB. JTO ABMSETCH CBUAETENLCTBOM TOrO, YTO TEPMUHOMOMSA CRYXUT Bax-
HbIM MCTOYHMKOM MOMOJSIHEHMS 0Bpa3HbIX CPEACTB A3blka XY40XKECTBEHHbIX Npon3BeaeHun. YacTto o6-
pasHasi (pyHKUNS TEPMUHOMNOIMM B BYNrakoBCKMX TEKCTAX CONPOBOXAAETCS OOHOBPEMEHHOMN OLIEHKON
onucbiBaeMoro, kotopas 6biBaeT pasHOOOpasHOM NO CBOEW NPeaMEeTHON HanpaBeHHOCTM U 3KCnpec-
cum [6, c. 25].

CxopgHble npobnembl 3aTparmBaroTcsa B gucceptaumoHHoM mccnegosaHum HO.B. YKnagkosown
NOCBALLEHHOM (PYHKLNOHUPOBAHUIO MELMULMHCKON TEPMUHONOMN B XYAOXECTBEHHbIX NPON3BEAEHUSAX
pycckux nucatenen XIX — navana XX| BekoB Ha Matepuane npossl A.ll. Yexosa, B.B. Bepecaena,
M.A. Bynrakoa, FO.l1. N'epmaHa, B.IN. AkceHoBa, J1.E. Ynuukon. HabniogeHusa nccnegosatens noka-
3bIBAOT, YTO B XYJOXECTBEHHbLIX MPOU3BEAEHUSX NPOCNEeXUBaeTCs onpeaeneHHas TeHaeHUNs Toro,
4YTO MEOMUUHCKUIA TEPMUH CEMAHTUYECKM NpeobpasyeTcsi, CTAaHOBUTCSI TPOMOM, YTO CBSI3aHO C XY4,O-
XEeCTBEHHbIM MEeTOAOM nucaTens (KpUTUYECKMM peannamom, colpeann3MoMm, NoCTMOLEPHU3MOM), C
ero ngmoctunem. MeguumnHckMe TEPMUHBI BXOAAT B BepbanbHO-CEMaHTUYECKUA YPOBEHb A3bIKOBOWN
NIMYHOCTK MUcaTens, KOTOPbI 3aknovaeTcs B 0TOOpe TEPMUHOB, NTEKCUYECKOM HamnosfIHEHUN TeMaTu-
Yeckux rpynn m B cnocobax ceMaHTU4eckoro npeobpasoBaHusi TEPMUHOB. Ha NUHIBO-KOTHUTMBHOM
YPOBHE TEPMUHbBI ABMSKTCS CPEeACTBOM pacKpbiTUS MAEWHOro 3ambicna nucartens. Bce aTto obycnos-
nnBaeT ocoboe MeCTo TePMUHA B CO34aHNN XYOOXECTBEHHOM KapTUHBI MMpa nucaTens.

Y4yeHble BbisBUNM criegyowime QyHKUUN NPUMEHEHUS] TEPMUHOB B S3blke XYO0XECTBEHHbIX
npoun3BeaeHUN: BBEAEHNE TEPMMHOB B KAYECTBE CPABHEHWUN B XYOOXXECTBEHHYIO NUTEpPATypy B CTUMK-
CTUYECKUX Lensax B 3aBUCMMOCTU OT CUTyauuu, NOBbILLEHNE XYOOXECTBEHHOCTU ONUCaHUS B pesyrb-
TaTe Takoro BBeAeHUs; onpeaenunu, 4YTo U3MEHEeHUa B CEMaHTUYECKON CTPYKType TEXHUYECKUX Tep-
MWHOB NPUBOOAT K NPUOOPETEHMIO UMW UHBIX 3HAYEHUI, YNOTPEONEHNIO NX B MEPEHOCHBIX 3HAYEHMAX
1 NOsIBNEHMEM B A3blKe BCIEACTBUE BCEr0 3TOr0 HOBLIX 060POTOB. B 0TAENbHLIX cnyvasx 6narogaps
NPUBIIEYEHNIO TEPMUHOB Pa3NNYHbIX CUCTEM ODecnedMBaeTCsi TOPXKECTBEHHOCTb, OOEBUTOCTb MO-
BECTBOBaHWS; 3TOT NPUeM CnocOoBCTBYET OCYLLECTBMEHUIO UOENHO-XYOOXECTBEHHbIX 3aMbICNOB MNo-
aTa. TepMUHbI NpodheccnoHanbHON NEKCKKK, BCTpevatowmecsa B psae npomsseaeHnin A. Hasou, oka-
3armcb UCTOPUYECKNM [0Ka3aTeNbCTBOM, OTPaXaloLWwuM YyPOBEHb Pa3BUTUSA HAYKU U TEXHUKK, JOCTUT-
HYTbIN Y36EKCKUM HapogoMm.

M3y4yeHne TepMMHOB B XyOOXeCTBEHHOW peyun nossonuno X. WamcnpgomHoBy nNpunTu K cre-
AYIOLWNM BbIBOAAM: B XYAOXECTBEHHOW peydn TEPMUHOMNOrMYeckas fnekcuka BbINONHAET Kak HOMUHa-
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TUBHYIO, TaK U XYOOXKECTBEHHYIO (DYHKLMM, BCNEACTBMNE YEro B Xy4OXECTBEHHOM, 0OCOBEHHO B MO3TU-
YeCKOM, NMpOoU3BEeAEeHUN LLIMPOKO MCMONb3YTCA PYHKLMOHANBHO-CEMAHTUYECKME CUHOHUMbI TEPMU-
HOB; MPUMEHEHUE UX OCHOBAHO Ha 3KCTPaANMHIBUCTUYECKMX N NMCUXONMMHIBUCTUYECKUX (hbakTopax. Yno-
TpebneHne TEPMUHOMNOrMYECKON NEKCUKN B XyO0XECTBEHHO-06pa3HOM (OYHKLUN HA4O OLEHUBaTb Kak
pe3ynbTaTr NOCTOSIHHON NOTPEBHOCTU B OpUrMHanbHOM 1 0Opa3HO BO3OENCTBYIOLLEN XYA0XKECTBEHHOM
peun. XyOooxeCcTBeHHO-0Opa3Hoe ynoTpebrneHne TepMuHa CRyXWUT CO30aHUI0 3KCMPECCUBHOCTU U
3MOLIMOHANBHOCTH, CBA3aHO C HAMEPEHUEM aBTOpa Bbipa3nTb CBOE OTHOLLEHUE (MOMNOXUTENBHOE NN
oTpuUaTenebHoe) K oTobpaaeMbiM COObITUSIM, BbIAENUTL KakMe-TO onpederieHHble CBOMCTBA Unn Ka-
yecTBa y obbekTa onncaHms. OueHKa OTHOLLEHMS 3aBUCUT OT TOTO, Kakyl OLEHKY B OOLLECTBEHHOM
CO3HaHUWN COAEPXUT OeHoTaT TepMuHa. MexaHu3M XyOoXXeCTBEHHO-0Opa3Horo ynotpebrneHnst B xy-
OOXXECTBEHHOW peyu CrioBa U TEPMUHA He MMeeT NpUHUMNnanbHon pasHuubl. OuddepeHunaumns 3a-
KMoyaeTcs B TPagULMOHHOCTW BblpakaeMoro obpasa y crnoBa M UHAMBUAYANbHOCTU Bblipaaemoro
obpasa y TepmuHa. Ho ecnu B Hay4yHOM CTUMEe TEPMMHOMOrMYECcKasi fnekcmka ABnsieTcsl OCHOBHbIM
3NEMEHTOM U BbINMOSHAET TONIbKO HOMUHATUBHYIO (DYHKLMUIO, TO B XyJOXECTBEHHOW peyn TEPMUH yrno-
TpebnseTca B HOMUHATUBHO-OMMUCATENbHON U XYAOXECTBEHHO-06pa3HON OYHKLMN — C LieNblo BOCCO-
3[0aHNs NPOU3BOACTBEHHOrO KOMopwuta, TPyAoBOW AeATernbHOCTU MepCOoHaXew, co3gaHusi pedeBow
XapakTepucTukm repoes. B nocnegHem cnyyae oH TepsieT 0COBEHHOCTU, CBOMCTBEHHbIE CreLnansHON
nekcuke, n NnpnobpeTaeT BCE NPU3HAKK, XapakTepHble Ans 06LeynoTpebutenbHbIX CNoB.

«TepMmuHonornyeckas nekcuka (ganee — TJ1) no onpegeneHnio 4EKOAMPYETCSA BEPHO, OOHO-
3HAYHO M TOYHO, HO NKLLB B TEKCTaX HAay4YHOro oyHKLMOHaneHoro ctung (ganee — ®C). CneunanbHbIn
TEKCT CO34aeT TaK Ha3blBAEMOE «TEPMUHOMNONE», OAHO3HAYHO cemaHTuanpytowee TJ1 1 BbicTynato-
LLlee rapaHTOM CUCTEMHOCTU U ToyHoCTU. Nonagas B TekcT agpyroro ®C, TepMuH MOXET gecneunanu-
31MpoBaTbCs, yTpaumBas NPU3HaKkM CUCTEMHOCTM, NPUYEM CTEMNEHb U HanpaBlieHe AecneLmanusanmm
3aBMCAT OT TUNa TekcTa, npuHumatowero TI» [7, c. 77]. NccnegoBaHne CTURUCTUYECKOTO GOYHKLMO-
HUPOBAHUSA, U3ydeHUE IKCMPECCMBHOWM CTUINUCTMYECKOW (PYHKLMM BHE HAYYHOro TEKCTa MO3BONUMU
C.B. NNo6aHoBY 06HapPYKMTb OLEHOYHbIV NOTEHLMAN Hay4YHOro TePMUHA B XYOOXXECTBEHHOM OMCKYpCe
[8] n onpegenuTb, YTO NPUMEHEHNE TEPMUHONOMMYECKON NEKCUKN B OLLEHOYHOW (DYHKUMM B XyOoXe-
CTBEHHOM TEKCTE BbIXOAUT 3a PaMKM MapKUPOBKU OOBEKTOB TOSBKO MO OMMO3ULUN «MOSTOXUTENBHO /
oTpyuatensHoy. «Ctunuctudeckoe yHKUMOHMpoBaHMe TJ1 mapkupyeT OObeKTbl OLEHKM, CyObekT
peyn, coumnanbHO-ITUKETHYIO CTOPOHY U B3aMMOOTHOLUEHUSI YYACTHWKOB KOMMYHWKATUBHOW CUTya-
LW, OCYLLECTBNSIET OTHOLLUEHWE TFOBOPSLLErO K NpeAMeTam M y4acTHWKaM CUTyauuu, TO eCTb OCY-
LLIECTBNSAET OLIEHKY pa3nMYHbIX KOMMOHEHTOB NparMaTUYecKol CUTyaunn Kak UCTUHHBIX UMW JTOXHBIX,
CEPbE3HBIX MMM KOMWYHBIX, BbI3blBAOLWMX O40OpeHVe unu nopuuaHve, Npe3peHne Unn yBaeHwue,
No6OoNLITCTBO UMK CKYKY, paaocTb unu ctpax. Vicnonb3oeaHue TJ1 B cTunucTnyeckon yHKUMM OLEeH-
KW, KaK NpaBumo, COMPsiKEHO C peanuaauunen xapakreponormdeckon dyHkuumn TI B XT, — nHocTune-
Basi nekcuka nuMbo CrnyXnt mapkepomM nNpodeccrmoHanbHOro s3bika cybbekTa peyn, MMbo obblYHbIX A1
cybbekTa chopM pedeBoro NoBeAeHUs, CBA3aHHbIX C €ro coumanbHbIM NonoXxeHmem unu obpasoBaHu-
em. Cneuudpmdeckas dyHKums oueHouHoro ynotpebnenns TJ1 B XT — co3gaHue wwikanbl OLEeHOK...» [7,
c. 82-83].

Y4yeHble 0TMeYatoT, YTO B XyJ0XXECTBEHHOM MPOM3BEAEHUN, A€ KOMMYHUKATUBHAA (PyHKLMSA
A3blka OCMOXHAETCA XyOOXECTBEHHO-U300pasnTensHONn, crneuunanbHble OObSCHEHMS TEePMUHOB
KpalHe HexenaTterbHbl, Tak Kak cCnocobCTBYIOT pa3pyLUEHNO Xy40XKECTBEHHON TKAHN MOBECTBOBAHNS
B obwenutepaTypHOM A3blke, B 4YaCTHOCTM B $3blke XYOOXECTBEHHOW nUTepaTtypbl, JIEKCUKO-
hpaseonormyeckme CBA3M TEPMUHA pPacLUMPSIOTCA U yrnybnsawTcs, Ha NOHATUAHOE COAepXaHue Tep-
MWHOB HaKnagblBaeTCsl 3MOLMOHANbHO-3KCMPECCMBHAsA OKPALLEHHOCTb, B pe3ynbTaTe Yero Bo3HMKaeT
AIBMEHNE YaCTUYHOW UMW MOSNTHOW AeTEPMUHONOIM3aLmMmn, pa3BUBaOTCA HOBbIE 3HAYEHUSA U NOSIBNSAIOT-
Csl HOBblEe CMbICMbI. [pyM 9TOM TEPMUH TEPSIET CBOW OCHOBHbIE MPU3HAKW: CUCTEMHOCTb, OOHO3HAY-
HOCTb, 3MOLMOHAaNbHO-3KCNPECCUBHYIO HEMTPanbHOCTb. [JaHHOe ABNEeHUe XxapakTepHo OS89 TEPMUHOB,
KOoTOopble 0003HAYalT akTyanbHble AN HOCUTENEn A3blka NpegMeTbl U aBneHus. Hapsagy ¢ Takumu
«MOTEPSMMY» Y TEPMUHOB B XYOOXXECTBEHHOM TEKCTE €CTb U «NpUobpeTeHns»: TEPMUHbI B 3TOM Cy-
Yae MOryT BbIMOSTHATH HE TOJNTbKO CBOK) OCHOBHYH HOMMHATUBHYIO (DYHKLMIO, HO U CIY>XUTb CPEACTBOM
co3gaHus ob6pa3HOCTH, OLEEHOYHOCTM, CO34aHNsA MOPTPETHOM U PEYEBOWN XapaKTEPUCTUKN.
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